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2 Kings 4:21

Hebrew

DNYND YN NN Yy nasvm Yymplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigormox
hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine xgm 7y2 13om

ESV And she went up and laid him on the bed of the man of God and shut the door behind him and went out.
NIV She went up and laid him on the bed of the man of God, then shut the door and went out.
NLT She carried him up and laid him on the bed of the man of God, then shut the door and left him there.
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LXX

Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” avrjveykev adtovplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éko{uiogv adTtovplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ént trjvplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article kAlvnv todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article dvBpwnouv todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6o0plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBedg
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” anékAeloev kat avTodplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €€fjA6ev
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[V |And she went up, and laid him on the bed of the man of God, and shut the door upon him, and went out. \
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